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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 263/99

FORMULE D’ORDONNANCE DE LIVRAISON D’UN CADAVRE

Période de codification : Du 30 avril 1999 à la date à laquelle Lois-en-ligne est à jour.

Aucune modification.

Le texte suivant est la version française d’un règlement bilingue.


1.  L’ordonnance judiciaire prévue à l’article 6 de la Loi est rédigée selon la formule suivante :

Formule
article 6 de la loi
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A qui de droit,

AMEIAU QUE .. oeeieieieeiire ittt ee et ettt et ettt eaea et s e e et e e aaeree e e teareanns , demeurant a ou au
(indiquer le lieu de résidence et la profession de la personne qui demande ou fait demander I’ordonnance) m’a convaincu(e)
qu’il (elle) était un(e) parent(e) (ou était un(e) ami(e) ou s’est engagé(e) a disposer du corps) de ..........oevverivieniinennnnnnnn. ,

décédé(e), et qu’il (elle) a le droit de prendre livraison du cadavre aux fins de disposition.

Je permets et j’ordonne par la présente a toute personne ou autorité ayant actuellement le cadavre en sa possession
ou sous sa garde de le livrer sans délai sur présentation de la présente ordonnance a ...............oceeevieeieeinnriiennininienennn,
aux fins de disposition.

Fait SoUS MON SEINE 1€ ... ..eeitiiniiiii ittt ettt e et e e e e et e e s e s s eaanereeeensnrrenansnsnensnns

juge de la Cour de justice de I’Ontario






 












